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uitvoering van het Wetboek, ofwel in één van de
boeken bedoeld in artikel 14 van het koninklijk
-besluit nr. 1 met betrekking tot de regeling voor
de voldoening van de belasting over de toegevoeg-
de waarde;

2° per vak naargelang van het geval in de

artikelen 53, eerste lid, 53ter, 1°, en 53nonies,
§ 1, van het Wetboek bedoelde aangiften.".

Art.2. Dit besluit treedt in werking op 1
januari 1993. '

Art. 3. Onze Minister van Financién is belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gege-ven te Motril, 29 december 1992.
BOUDEWLN

Van Koningswege :
De Minister van Financién,
Ph. MAYSTADT

N. 92 — 3268

29 DECEMBER 1992. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit nr. 9 van 12 maart 1970 met betrekking tot de
ambtelijke aanslag inzake belasting over de toegevoegde waarde

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen, .
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek van de belasting over de
toegevoegde waarde, inzonderheid op artikel 66,
gewijzigd bij de wet van 28 december 1992 en
artikel 67, gewijzigd bij de wet van 28 december
1992 .

Gelet op het koninklijk besluit nr. 9 van 12
maart 1970 met betrekking tot de ambtelijke aanslag
inzake belasting over de toegevoegde waarde, inzon-
derheid op artikel 1 en op artikel 2, laatste lid ;

Gelet op de wetten op de Raad van State, |

gecodrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op
artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet van 4 juli 1989 ;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemoti-
veerd door het feit dat enerzijds met het oog op het
opengaan van de fiscale binnengrenzen op 1 januari
1993, de wet tot wijziging van het Wetboek van de
belasting over de toegevoegde waarde dateert van

du Code, soit dans un des registres prévus i I’arti-

.cle 14 de 1'arrété royal n° 1 relatif aux mesures
tendant & assurer le paiement de la taxe sur la‘
valeur ajoutée;

2° par rubrique des déclarations prévues,
selon le cas, par les articles 53, alinéa ler, 3°,
53ter, 1°, et 53nonies, § ler, du Code.".

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le
ler janvier 1993.

Art. 3. Notre Ministre des Finances est
chargé de ’exécution du présent arrété.

Donné 3 Motril, le 29 décembre 1992.
BAUDOQUIN
Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT

F. 92 — 3268

29 DECEMBRE 1982, — Arrété royal modifiant 'arrété royal n° 9 du
12 mars 1970 relatif a la taxation d’'office en matiére de taxe sur la
valeur ajoutée

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu le Code de la taxe sur la valeur ajoutée,

“notamment |’article 66, modifié par la loi du 28 dé-

cembre 1992 et l'article 67, modifié par la loi du
28 décembre 1992.

Vu ["arrété royal n® 9 du 12 mars 1970 relatif &
la taxation d’office en matiére de taxe sur la valeur
ajoutée, notamment l'article ler et l'article 2, der-
nier alinéa ;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées
le 12 janvier 1973, notamment ['article 3, § ler,
modifié par la loi du 4 juillet 1989 ;

Vu . l'urgence motivée par le fait que, d'une
part, en vue de l'ouverture des frontiéres fiscales
internes le ler janvier 1993, la loi modifiant le
Code de la taxe sur la valeur ajoutée date du 28
décembre 1992 mais qu’au dernier moment, des
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28 december 1992 en er in laatste instantie op Euro-
pees niveau nog richtlijnen werden uitgevaardigd die
een invioed hebben op de nationale reglementering
en dat, anderzijds, de uitvoeringsbesluiten eveneens
op 1 januari 1993 in werking moeten treden ;

Op de voordracht van Onze Minister van Fi-
nancién,

HEBBEN WIJ BESLLOTEN EN BESLUITEN
WLJ :

Artikel 1. Artikel 1 van het koninklijk besluit
nr. 9 van 12 maart 1970 met betrekking tot de
ambtelijke aanslag inzake belasting over de toege-
voegde waarde, wordt vervangen door de volgende
bepaling : : :

"Artikel 1. Alvorens de in artikel 66 van het
Wetboek bedoelde ambtelijke aanslag op te leggen,
stelt de administratie de schuldenaar van de belas-
ting bij ter post aangetekende brief in kennis van de
feiten die de aanslag rechtvaardigen, het tijdvak
waarop hij betrekking heeft, het vermoedelijk be-
drag van de beoogde handelingen, het bedrag van de
ter zake van die handelingen opeisbare belasting, de
wijze waarop die belasting werd berekend en het
bedrag van de verbéurde geldboeten.

De schuldenaar van de belasting beschikt over
een termijn van een maand om schriftelijk zijn op-
merkingen te doen kennen.".

Art. 2. In artikel 2, laatste lid, van hetzelfde
besluit, worden de woorden "aan de belastingplichti-
ge" vervangen door de woorden "aan de schulde-
naar van de belasting”. :

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 janu-
ari 1993.

Art. 4. Onze Minister van Financién is belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Motril, 29 december 1992.

BOUDEWUN

Van Koningswege :
De Minister van Financién,
Ph. MAYSTADT

directives européennes influengant la réglementation
nationale ont encore été arrétées, et que, d’autre
part, les arrétés d’exécution doivent également
entrer en vigueur le ler janvier 1993 ;

Sur la proposition de Notre Ministre des Finan-
ces,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Article ler. L'article ler de I’arrété royal n° 9
du 12 mars 1970 relatif 4 la taxation d'office en
matiére de taxe sur la valeur ajoutée est remplacée
par la disposition suivante :

"Article ler. Avant de procéder a la taxation
d’office prévue par l'article 66 du Code, 1’adminis-
tration fait connaitre au redevable de la taxe, par
lettre recommandée 4 la poste, les faits qui justifient
I'imposition, la période sur laquelle elle porte, le
montant présumé des opérations qu'elle vise, les
taxes exigibles pour ces opérations, la maniére dont
ces taxes ont été calculées et le montant des amen-
des encourues.

Le redevable de la taxe a la faculté de faire
connaitre ses observations par écrit, dans un délai
d’'un mois.". )

Art. 2. Dans 'article 2, dernier alinéa, du
méme arrété, les mots "4 ’assujetti” sont remplacés
par les mots "au redevable de la taxe".

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le ler
janvier 1993.

Art._ 4. Notre Ministre des Finances est chargé
de Yexécution du présent arrété.

Donné i Motril, le 29 décembre 1992,

BAUDOUIN

i Par le Roi :
Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT



